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El registro que da vida a la obra resefiada aqui, corresponde a un juicio inquisitorial por
bigamia en contra de P4scoa Vieira, desarrollado en los ultimos afios del siglo XVII, que
se enlaza también con la historia de la esclavitud trasatldntica en un circuito que nos
lleva a conocer Angola, Brasil y Portugal. La empresa editorial que da vida a este
estudio y nos permite conocer la historia de Pdscoa, reune el trabajo de traduccién del
francés al portugués a cargo de Ligia Fonseca Ferreira y Regina Salgado Campos, y la
edicién de Ana Cecilia Impellizieri Martins.

La edicién resefiada aqui, es la edicién brasilera de la obra originalmente titulada Pascoa
et ses deux maris une esclave entre Angola, Brésil et Portugal au XVIle siécle (2019) de la
historiadora Charlotte de Castelnau-L’Estoile, profesora de la Universidad de Paris.
Castelnau-L’Estoile fue formada en la Ecole Normale Supérieure (Ulm) y en la
Universidad de Cambridge, y doctorada en la Ecole des Hautes Ftudes en Sciences
Sociales. Su estudios versan sobre el actuar de los Jesuitas en el Brasil colonial y
también ha pesquisado aspectos del catolicismo colonial y la esclavitud. Todos temas
que la autora recorre para analizar el juicio que se eleva contra Pdscoa Vieira, mujer
esclavizada de origen angolés que fue vendida al Brasil donde se casé por segunda vez,
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accién que desencadend, posteriormente, una acusacién en su contra por bigamia y que
la llevé a los tribunales de la Inquisicién en Lisboa.

La obra se estructura de manera tal que podemos leer el juicio en orden cronoldgico a
lo largo de ocho capitulos que inicia con “La denuncia” y finaliza con “Exilio y nostalgia
del Brasil”. Se afiade ademds una presentacién a la edicién brasilera a cargo de Silvia
Hunold Lara, historiadora y profesora en el departamento de Historia de la Universidad
Estadual de Campinas (Unicamp) y un epilogo que Charlotte de Castelnau-L’Estoile
titula “El silencio de las fuentes”.

El registro en el que se basa este estudio es un juicio ante los tribunales de la
Inquisicién que, segiin nos indica la autora, se desarrollé en 114 folios, entonces un
vasto contenido documental que relata las circunstancias y vida de Pdscoa durante los
siete afios que ocurrié el litigio. El juicio por bigamia contra Pascoa, sirve como hilo
conductor para entender un conjunto diverso de aspectos, algunas mds amplias como
las esclavitudes trasatldnticas, y otros mds especificos como el matrimonio entre
esclavos en la ciudad de Salvador de Bahia.

El andlisis avanza en un juego de escalas, de lo local y lo global, que solo es posible
gracias a la produccién historiografica precedente de la micro-historia y categorias
analiticas de circulacién, de las cuales la autora hace uso en cada capitulo para moverse
desde la villa de Massangano de la ciudad de Luanda en el Reino de Angola, pasar por la
propiedad de Francisco Alvares T4dvora, uno de los propietarios que tuvo P4scoa a lo
largo de su vida y que la denuncié ante el comisario de la Inquisicién de Lisboa que
llegé a Salvador a fines del siglo XVII, hasta las carceles del tribunal inquisitorial en la
ciudad de Lisboa, donde estuvo hasta su sentencia en 1700.

De esta manera el mismo juicio se articula como hilo que se entreteje con la
documentacién del periodo y que permite comprender el marco general de la trata
trasatldntica y las circunstancias més especificas que nos permiten acercarnos a las
respectivas villas y ciudades donde vivié Péascoa.

En el primer capitulo, “La denuncia”, se describe la trama institucional de los tribunales
de la Inquisicién del imperio portugués a fin de contextualizar el momento inicial de la
denuncia contra Pascoa. La autora nos explica que la mayor parte de los procesos por
bigamia ocurrieron en el tribunal de Lisboa, lo cual es interpretado como reflejo de la
geografia imperial y la intensa circulacién al interior del mundo portugués que
permitia a algunos individuos rehacer su vida en otro lugar (p.39). Ahora bien, la
denuncia comienza en Salvador, Bahia, capital del Estado de Brasil desde mediados del
siglo XVI. En Salvador no se establecié un tribunal de la Inquisicién de manera
permanente, lo que ocurria en cambio era que se designaban a comisarios de la
Inquisicién de Lisboa que recibian las denuncias y posteriormente las derivaban a
Portugal. Asi ocurrié con Pdscoa, quien fue denunciada por su propietario Francisco
Alvares Tévora ante Antdo Farias Monteiro quien, al igual que otros visitadores y
representantes de la Inquisicién de Lisboa, era parte de un circuito hombres y familias
que ostentaban titulos, honores y privilegios que obtenian a cambio de vigilar en
nombre de la institucién, como una suerte de extensién inquisitorial prescindiendo del
entramado fisico que le daba vida a dicho tribunal (p. 43).

El capitulo 2, “Una accién judicial en escala atlantica”, indaga en la figura del
propietario de esclavas y esclavos, para comprender quién fue Francisco Alvares
T4vora, amo de Pascoa, y quien la denuncié ante los tribunales de la Inquisicién. En esa
indagacién se comprende que se trata de un miembro de una red familiar estructurada
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y dispersa a escala Atlantica, por tanto, bien conectada. En palabras de la misma
historiadora: “Esos hombres (los de la familia de Francisco Alvares T4vora) que posefan
fortunas y sabian manejar la pluma y el derecho, funcionaban en red, pues es posible
observarlos interactuando, influenciando, y ayuddndose mutuamente. Tenfan como
estrategia social encontrar oficios que obtuviesen primero como substitutos. De esa
forma, llegaban a ocupar oficios medios, y no los méds importantes como el de juez”
(pp. 71-72). En tal sentido, la interpretacién sugiere que la denuncia contra P4scoa era
parte de un gesto que permitia a personajes como Francisco Alvares T4vora, mantener
su lugar social.

El tercer capitulo, “El bien de la Justicia” inicia con el resumen del juicio por bigamia
contra Pascoa:

“Padscoa de Guiné, esclava de Pascoal da Mota Teles, natural de la Villa de

Massangano ciudad de Luanda Reino de Angola, y moradora hoy en la ciudad de

Bahia, para donde la vendié el dicho su sefior a Francisco Alvares T4vora, siendo

primera vez casada y recibida en cara de la Iglesia en la forma del Sagrado Concilio

Tridentino en la dicha villa de Massangano con Aleixo, esclavo del dicho su primer

sefior Pascoal da Mota Teles, con el cual hizo vida marital de puertas adentro por

algunos afios, después ausentdndose de dicho su marido se casé por segunda vez en

la sobredicha forma en la dicha ciudad de Salvador de Bahia de Todos los Santos,

siendo vivo su primer y legitimo marido, con Pedro esclavo de dicho su segundo

sefior Francisco Alvares T4vora, con el cual también hizo vida marital de puertas

adentro por algtin tiempo” (p. 92).
En este capitulo, como en todo el libro, Charlotte de Castelnau-L’Estoile, intercala
extractos del mismo juicio. En este capitulo destaca la preocupacién de los jueces por
corroborar los antecedentes y pruebas que den sentido al curso de la denuncia. Es decir,
verificar que en efecto Aleixo, primer marido de P4scoa estaba vivo al momento del
segundo matrimonio de Pascoa por “bien de la Justicia”. Este antecedente, lleva a los
jueces, y a la historiadora, a indagar en la vida de Pascoa en Angola, por entonces
dominio de Portugal desde 1575.

En el capitulo 4, “Massangano: el antiguo mundo de Pascoa”, la autora analiza, por
medio de fuentes del periodo, el proceso de colonizacién politica y religiosa portuguesa
en Africa. Un contempordneo de P4scoa sefialé que, en Angola, era comin que hombres
de bien y conquistadores se casaran con sus esclavizadas o mujeres negras libres, con
las cuales tenian descendencia “muy honrada y noble” (p. 117). La familia Carvalho, que
era propietaria de Pdscoa y Aleixo, su primer marido, “era descrita como mestiza y
poseedora de lazos de parentesco espiritual que los unfan a sus esclavos” (p. 117). A la
luz de la trayectoria de vida de Péscoa, se observa que ella conocié distintas formas de
esclavitud, primero en Angola y después en Brasil, cuestién relevante como destaca
Charlotte de Castelnau-L’Estoile, puesto que “La cuestién de los diferentes tipos de
esclavitud en Africa y en las Américas y de su influencia reciproca es un tema central
para comprender mejor la esclavitud Atldntica, por mucho tiempo estudiada por los
historiadores Gnicamente del lado americano, y la historia de P4scoa arroja luces en
este contexto” (pp. 128-129).

A diferencia de los otros capitulos que componen esta obra, este apartado nos acerca a
la historia de Angola, y a las diversas formas de esclavitud que fueron parte de su
sociedad sobre la cual poco sabemos aun cuando, en palabras de otra historiadora,
Catarina Madeira-Santos, era “el gran reservorio de mano de obra americana” (p.129),
siendo entonces un lugar central para el tréafico esclavista de toda la regién, nutriendo
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los intereses no solo de Portugal, de Espafia también. Al respecto, nos explica que “El
comercio de esclavos entre diferentes reinos y jefes locales venia de un largo tiempo. La
presencia de los europeos, evidentemente, reforzé esa practica: desde el siglo XVI los
portugueses hacian este tipo de comercio su principal actividad”. Asi, “El trafico
europeo y la esclavitud africana mantenian estrecha relacién, pues era principalmente
por medio del comercio que los europeos garantizaban el suministro de cautivos. En
principio, y por razones pragmaticas, los europeos solo compraban esclavos vendidos
“legitimamente” por los africanos. La verdad, los europeos esclavistas se interesaron
desde el inicio por las formas africanas de esclavitud para justificar un negocio que
colocaba cuestiones de orden moral para algunos individuos. Para los defensores del
trafico, la esclavitud era natural y endémica en las sociedades africanas, lo que
autorizaba el desarrollo del comercio de esclavos” (pp. 129-130).

7"

El capitulo 5, “Contra juicio en Bahia”, nos cuenta el reclamo que inicia Pedro Arda,
segundo marido de P4scoa para intentar reunirse con su esposa, apelando a la figura del
derecho a la vida maridable de esclavizadas y esclavizados, que también vemos para el
caso de la América espafiola. Por medio de este segundo juicio, la autora consigue
indagar en la figura de Pedro Arda, a la luz de algunas pistas y escritos
contempordneos. Una de las evidencias que presenta Pedro en favor de su esposa
Pédscoa, es una carta proveniente de Massangano, escrita por el padre Manoel de
Azevedo, padrino de Péscoa y que la historiadora escudrifia para reflexionar respecto
de las estrategias de las personas esclavizadas para mantener los vinculos con Africa.

En el capitulo sexto, titulado “Supuestamente culpada: una mujer frente a sus jueces”
ya avanzamos en lo que fue la sentencia dada a Pascoa y la trayectoria hasta llegar a
Lisboa donde se encuentra de cara ante sus jueces.

Quienes estudian documentos judiciales saben que dentro de los escritos que forman
parte de las burocracias cotidianas, a veces ocurre que encontramos papeles que, por
azar, se escapan de lo habitual. Uno de esos registros es la descripcién que hace de
Péscoa el capitan del navio que la traslada de Salvador a Lisboa, cuando va camino a
enfrentar el juicio y la sentencia. Por medio de ese indicio Charlotte de Castelnau-
L’Estoile nos invita a imaginarla:

“Una mujer de rostro expresivo, ya que el capitdn nota sus ojos, y cuyo cuerpo no

parece muy deteriorado por causa de una vida de trabajo: no muy alta, corpulenta,

lo que corresponde a los criterios de belleza fisica de la época. Pascoa tiene 40 afios,

pero el capitdn no menciona trazos de vejez en su descripcidn. Ella tiene “sefiales

artificiales”, ;Cuéles son? ;Serdn marcas de esclavitud para indicar a quien

pertenecié, marcas de quienes pagaron las tasas de su transporte de Africa a

América, de que ella fue bautizada? Lo mds probable es que sean incisiones, sefial de

que ella fue iniciada en Africa, y que marcaron la entrada de las nifias a la edad

adulta. Signo fuerte de identidad africana” (p. 171).
En este capitulo, mas que en otros momentos del libro, se da completo protagonismo a
Péscoa, y a la posibilidad de pensarla. De hecho, la autora explica que se inspird en una
ilustracién del periodo para imaginar el rostro de Pdscoa y que vemos en la portada del
libro (p. 172). Hermoso gesto de visualizar a quienes estudiamos en los archivos
judiciales, y que muchas veces guardamos en el celo nuestra imaginacién.

Como ya se anuncia en el titulo, Pdscoa recibe la noticia de la sentencia de la
Inquisicién, pero no sin algo de sorpresa porque, por motivo del contra juicio iniciado
por Pedro Arda (que se explica en el capitulo 5), habian conseguido retomar la vida
maridable. Sin embargo, se vio forzada a viajar a Lisboa, centro y modelo de las otras
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ciudades que habia conocido, después de casi dos meses de viaje en el navio Jesis Maria
José, a cargo del capitdn Joao Fernandes Lima.

Péascoa lleg6 a Lisboa, el 11 de noviembre de 1700. Es encarcelada en las prisiones

“«

secretas del Santo Oficio, y estando frente a sus inquisidores confiesa: “y siendo
después presa fue mandada venir a esta Inquisicién donde confiesa lo que le sucedié en
esta materia, y de la culpa que en ella cometié6 pide perdén y con ella se use
misericordia, por cuanto ni sabia rezar el Padre nuestro y el Ave Maria cuando vino a

Bahia” (p. 176)

Péascoa resistid la estrategia de la Inquisicién, “los jueces querian oirla decir que volvié
a casarse con conocimiento de causa, que ella sabfa que estaba haciendo algo
reprensible, que era una mala cristiana que no respetaba los sacramentos de la Iglesia.
Pero Péscoa resistié sola frente a todos esos hombres. Prudente, ella siempre se
mantuvo en la misma versidn: su primer casamiento no era un casamiento, una simple
ceremonia de anillos y no un casamiento tridentino en que ella y Alexo habrian
expresado publicamente su consentimiento” (p. 189)

En los dltimos capitulos observamos algunas de las estrategias de Pdscoa frente al
tribunal de la Inquisicién de Lisboa y lo que fue su exilio. En el capitulo 7, “El
casamiento esclavo y sus implicancias”, se profundiza en la importancia del
matrimonio entre las personas esclavizadas, que es el origen del juicio por bigamia
contra Pascoa, sin embargo, también resulta su mejor argumento.

La autora explica que el matrimonio entre personas esclavizadas era relevante en
términos politicos y religiosos, pues por medio de ella se lograba mantener y
reproducir la esclavitud al tiempo que por medio del sacramento se avanzaba en la
promocién de la fe cristiana entre la poblacién africana. Para la Iglesia, y las érdenes
religiosas que representaban sus intereses, era preciso casar a los esclavizados, pero
también explicar que aquello no implicaba la libertad. De esta manera, la historiadora
francesa explica el esfuerzo de la Iglesia, como hacer compatibles el matrimonio y la
esclavitud. Por ejemplo, explica que para los jesuitas de Pernambuco, en la regién de
plantacién de cafia de azucar, a mediados del siglo XVI, era importante definir las
reglas del casamiento de los esclavizados, principalmente por existir ahi una presencia
numerosa de africanos esclavizados (p. 203). También explica que los sefiores y duefios
de esclavas y esclavos en Brasil recusaban, y en algunos casos prohibian en matrimonio
entre sus esclavizados porque, al parecer, existia la idea de que aquello los tornaba
libres. Idea equivocada y que se regularizé tanto en la América portuguesa como
espafiola en donde se aceptaba, y en algunos casos se promovia el matrimonio entre
esclavizados, y en el caso de los matrimonios entre una persona esclava y otra libertad,
era mandato que el conyugue libre, siguiera a su esposa esclavizada si esta era vendida
o reubicada, cuestién que en algunos casos era materia de discusién y alegato por parte
de las mismas personas esclavizadas y sus familias, para intentar mantener el nicleo
familiar y circulo social al que pertenecia. Y, de hecho, esa fue la motivacién del contra
juicio de Pedro Arda que se explica en el capitulo 5.

El octavo y ultimo capitulo, “Exilio y nostalgia del Brasil”, es un ejercicio de
interpretacién final y también de suposicién frente a lo que pudo haber ocurrido
después de cumplida la sentencia. El 22 de diciembre de 1700, tuvo lugar el “auto de fe
publico”. Pascoa, a diferencia de otros casos, recibi6 su sentencia en la privacidad de la
sala del Palacio de la Inquisicién, a diferencia de otros autos de fe que tenia como
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funcién ser un “teatro de fe” donde, quienes eran condenados, eran expuestos
publicamente para oir su castigo y abjurar sus herejias” (p. 244).

El castigo designado a Pasco fue el exilio, especificamente a la fortaleza de Castro
Marim, territorio que colindaba con los limites de Espafia y Portugal. El exilio, nos
explica la historiadora, era una forma clasica de punicién en el Imperio portugués, cabe
recordar que cumplia la misma funcién para el espafiol, y en ambos casos remitia a la
metéfora religiosa del purgatorio, un lugar de purificacién para acabar de expiar las
culpas (p. 252). Pascoa cumple el castigo, pero después de pasados unos afios solicita
una remision, es decir una reduccién de la pena, la cual se le concede en 1703: “Los
jueces acreditaron en Péascoa, por su conducta, merecia la indulgencia. En las
sociedades del Antiguo Régimen, las suplicas eran una forma de gobierno, de
administracion de los casos particulares; no tenian el cardcter de excepcionalidad que
le atribuimos en la actualidad” (p.255).

Hasta aqui conseguimos acompafiar a Pdscoa por medio de los papeles que surgieron de
su juicio, pero la autora se permite suponer sobre su destino. En ese juego de
posibilidades, la méas conveniente era volver a Brasil, a la propiedad de su dltimo amo,
para reencontrarse con sus vinculos més cercanos, como los dos hijos que tuvo con
Pedro Arda y que son escasamente mencionados en el juicio, pero que la enlazaban a
esa tierra llamada Brasil, a la que no habia decidido ir la primera vez, pero quiza en esta
segunda ocasién era diferente.

Las pdginas finales incluyen un epilogo titulado “El silencio de las fuentes” donde la
autora retoma algunas de las discusiones historiografica relacionada con la micro-
historia y la historia global a la luz del caso de Péscoa. Finaliza con un llamado de
atencidén a quienes historizan la esclavitud. Asi, Castelnau-L’Estoile destaca “abordar la
esclavitud apenas por el dngulo de la dominacién y de la violencia sufridas es dar
continuidad al proceso de deshumanizacidn. Interesarse por los esclavizados en cuanto
hombres y mujeres no es ignorar su esclavitud, sino procurar ver, en los intersticios de
la documentacién, como esos individuos pensaron y actuaron, a pesar de las coerciones
que sufrian” (p. 266)

Lejos de lo cautivante del caso en si mismo, la obra nos presenta varias capas de
traduccién : la transcripcidn, una de las primeras. Luego, la interpretacién histérica se
convierte en una traduccién mas contundente y elocuente porque dialoga con otras
fuentes del periodo y con la bibliografia, sin las cuales el juicio no lograria ser
comprendido a cabalidad. Una tercera traduccidn, y tal vez la mas literal, pero no por
eso menos relevante, y que acomparfia parte del recorrido de la misma Pascoa, quien
volvié a hacer su vida en otra tierra y por medio de otro idioma, cuestién que puede
parecer obvio mencionar, pero que se insintia como un elemento decidor en el juicio,
cuando Pdscoa explica que su primer matrimonio no era verdadero, porque ella no
entendia plenamente que se trataba de un sacramento que seguia las reglas del Concilio
de Trento y que si habian estado presente en el segundo, que habia ocurrido en
Salvador, y teniendo ella pleno conocimiento y consentimiento de él.
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